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1. Uvod

Ovo uputstvo sadrzi osnove instalacije Penta regulatora. Za vise detalja

Q ZAPAZANJE pogledati uputstvo za instaliranje (Sinus Penta's Installation

Instructions manual)

SINUS PENTA uredaji su fabricki podeSeni na IFD kontrolni algoritam

A ZAPAZANIJE (V/F). Podrazumevane funkcije su date u ovom odeljku, posebno u

koraku 5) Start up.

1) Provera:

Proveriti da li je veli¢ina Penta uredaja veca ili jednaka veli¢ini povezanog motora na
osnovu podataka sa oplate uredaja. Pogledati odeljak Provera isporucenog uredaja.

2) Instalacija i

IP nivo zaStite Penta uredaja je dat u odeljku Instaliranje uredaja. Obezbediti dovoljno

oZi¢avanje: ventilacije za uredaj. Vise detalja je dato u uputstvu za instaliranje (Sinus Penta's
Installation Instructions manual).

3) Ukljucivanje | Uklji¢iti SINUS PENTA uredaj. Proveriti da li se ukljucila tastatura.

uredaja

4) Podesavanje
parametara

Start-up meni se pojavljuje prilikom prvog ukljucivanja uredaja i omogucava lakse
konfigurisanje. Start-up meni je takozvani Carobnjak (wizard) koji omogucava
programiranje glavnih parametara za povezani motor.

Start-up meni se moZe reaktivirati u bilo koje vreme. Da bi se to uradilo, podesiti
parametar P265 na mod "Start Up":

[ IDP]SINUS PENTA
START -UP MENU
Press ENTER

t o s tart

Pritisnuti Enter kako bi se pristupilo ¢arobnjaku.
Pre pristupa kontrolnim parametrima, potrebno je izabrati jezik za dijalog:

P263 Language

->@RARPPRAAPRRRRE@@

Nakon toga postavlja se pitanje nacina prikazivanja Start Up menija:

Whe n does t he
Start-Up Menu
activatet@

>PRRAAERARARRARREE@
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Izabrati jednu od sledecih stavki:

1:-EVERY START-UP
2:0NLY NOW
3:NEXT START-UP
4 : NEVER

Ako se izabere "EVERY START-UP", ¢arobnjak se aktivira svaki put kada se ukljuci
Penta ureda;.

Ako se izabere "ONLY NOW", omoguceno je kretanje kroz meni i ¢arobnjak se
deaktivira ¢im se meni napusti.

Ako se izabere "NEXT START-UP", meni se prikazuje samo kada se Penta slede¢i put
ukljuci.

Ako se izabere "NEVER", Start-ip meni je onemogucen.

Nastavak koraka 4) na sledecoj strani.
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Parametri koji su sadrzani u Start-up meniju:
Parametar Opis Vidljivost
C008 Nominalni napon napajanja
Co10 Tip kontrolnog algoritma
Co12 Povratna sprega brzine sa enkodera Samo ako je FOC aktivno
Co013 Tip V/F obrasca Samo ako je IFD aktivno
Co15 Nominalna frekvencija motora
Co016 Nominalni broj obrtaja u minuti motora
Co017 Nominalna snaga motora
C018 Nominalna struja motora
C019 Nominalni napon motora
C021 Struja motora bez opterecenja Samo ako je FOC aktivno
C028 Minimalna brzina motora
C029 Maksimalna brzina motora
Co034 Podizanje napona (preboost) Samo ako je IFD aktivno
P009 Vreme rampe ubrzavanja
P0O10 Vreme rampe usporavanja
C043 Limit struje tokom ubrzavanja Samo ako je IFD aktivno
Co044 Limit struje tokom konstantnog kretanja Samo ako je IFD aktivno
C045 Limit struje tokom usporavanja Samo ako je IFD aktivno
C048 Limit momenta Samo ako su [IFD/FOC aktivni
C189 Mod rada enkodera Samo ako je FOC aktivno
C190 Broj impulsa po jednom obrtaju enkodera A Samo ako je FOC aktivno
Broj impulsa po jednom obrtaju enkodera B
C191 Autotjuning Samo ako je FOC aktivno
Izbor autotjuninga motora
1073 Termalna zastita motora Samo ako su IFD/FOC aktivni
1074 Termalna vremenska konstanta motora Samo ako su IFD/FOC aktivni
C265 Mod rada PID regulacije
C267 PID kontrolni mod Samo ako je zastita aktivna
C291 Izbor PID reference
C291a Izbor PID povratne sprege
C285 PID jedinica mere Samo ako je PID aktivan
C288 Skalirajuci faktor PID merenja Samo ako je PID aktivan
P267 Max. vrednost PID izlaza Samo ako je PID aktivan
P257 Min. vrednost PID izlaza Samo ako je PID aktivan
P236 PID wake up omogucen Samo ako je PID aktivan
P237 PID wake up nivo Samo ako je PID aktivan
P237a Onemoguceno kasnjenje START sa PID Samo ako je PID aktivan
P237b Out=P237 Samo ako je PID aktivan
P255 Samo ako je PID aktivan
Nakon podesavanja poslednjeg parametra i pomeranja kursora napred, prikazuje se
sledeca strana:
Press UP ARROW
to qu it
DOWN ARROW
to continue
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5) Pokretanje
(Startup)

Kontrola preko terminala:

1) Aktiviraj ENABLE ulaz (terminal 15)
2) Aktiviraj START ulaz (terminal 14)

3) Posalji referencu brzine na REF: 0-10V
(terminali 1,21 3)

ili

Poslati referencu brzine na AIN1: 4-20mA
(terminali 5 1 6). Ovo zahteva da ba ulazu
MDI6 (terminal 19) bude aktivna funkcija
izbora reference (Source Selection).

RUN LED i REF LED ¢e sijati i motor ¢e
se pokrenuti. Obratiti paznju da li se motor
obrce u ispravnom smeru.

Ako ne, terminal MDI5 (terminal 18)
koristiti za kontrolu smera obrtanja
(CW/CCW) ili otvori ENABLE i START
terminale. Iskljuciti regulator, sacekati
najmanje 15 minuta i obrnuti dve faze na
motoru.

Kontrola preko tastature (*):

1) Aktiviraj ENABLE ulaz (terminal 15)
2) Pritisnuti LOCAL/REMOTE taster na
tastaturi.

3) L-CMD 1 LREF led indikatori sijaju.

4) Pritisnuti START taster.

5) Drzi taster Up kako bi se povecala
brzina.

RUN LED i REF LED ¢e poceti da sijaju i
motor ¢e se pokrenuti. Obratiti paznju da
11 se motor krece u ispravnom smeru.

Ako ne, pritisnuti FWD/REV taster ili
STOP taster. Iskljuciti regulator, sacekati
najmanje 15 minuta i obrnuti dve faze na
motoru.

(*) Kod starijih verzija Firmeware-a
mogu¢ je softverski Bug. Iz pocetne
stranice potrebno je dva puta pritisnuti
taster MENU kako bi se uSlo u Keypad
stranicu  koja omogucéava promenu
reference.

FOO0E19-B

r——4

START (MCHT)

EMARLE (MDIZ)

RESET (P/B) (MDi3})

MULTISPEED 0 (MDI4)

MULTISPEED 1 (MDIS)

SOURCE SELECTION (MDHE)

LOCAL | REMOTE (P/E) (MDI7)

Ow / COW (MDIB) & 2

]

REFEREMCE
INPUT
b:10V

ANALOG
INFLIT
4:Mma

HWIH

I MY — 00mA

GROUND | L
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6) Moguce greske

Ako se nije dogodila nikakva greska, prec¢i na sledeci korak. Inace, proveriti konekcije
uredaja, posebno obratiti paznju na napajanje, DC link i ulaznu referencu.

Takode proveriti da li se na displeju prikazuje neki alarm. U MEASURES MENU (Meni
merenja), proveriti vrednosti u listi greSaka/kvarova za referencu brzine (M000), napon
napajanja (M030), napon DC linka (M029), i stanje kontrolnih terminala (M033).
Proveriti da li se procitane vrednosti poklapaju sa izmerenim vrednostima.

7) PodeSavanje

U osnovnom korisnickom nivou (BASIC), moguce je podesavati ogranicen broj

dodatnih parametara. SINUS PENTA poseduje Sirok spektar funkcija. Kako bi se pristupilo tim

parametara funkcijama, postaviti nivo koris¢enja na ADVANCED (napredni) ili ENGINEERING,
menjanjem parametra P001 (pogledati Sinus Penta's Programming Instrunctions
uputstvo).

8) Reset Ukoliko se prikaze alarm, pronaci njegov uzrok i resetovati uredaj. Zatvoriti MDI3 ulaz

(terminal 16) ili pritisnuti RESET taster na tastaturi.
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2. Opis hardvera i instalacija

2.1. Mere opreza

SIMBOLI:

A\
AN\
A\

OPASNOST

OBAZRIVOST

ZAPAZANJE

Oznacava procedure koje ukoliko nisu ispravno izvrSene mogu dovesti
do ozbiljnih povreda ili smrti usled elektricnog udara.

Oznacava procedure koje ukoliko nisu ispravno izvrSene mogu dovesti
do ozbiljnih oste¢enja uredaja.

Oznacava vazne stavke vezane za rad uredaja.

ZASTITNE MERE KOJIH SE TREBA PRIDRZAVATI PRI INSTALACIJI I RADU SA UREPAJEM

A\
A\

ZAPAZANJE

OPASNOST

1. Uvek procitati uputstvo pre startovanja uredaja.
2. Uzemljenje motora mora imati posebnu putanju kako bi se izbegle
moguce interferencije.

1) UVEK ISPRAVNO UZEMLJITI KUCISTE MOTORA I
REGULATORA

2) Ukoliko se koristi diferencijalni relej protiv elektri¢nog udara, on
mora biti Btipa.

3) Regulator moze da generiSe izlaznu frekvenciju do 1000Hz. To mozZe
prouzrokovati 20 puta vecu brzinu obrtanja od nominalne (pri 50 Hz):
nikada ne koristiti motor na brzinama ve¢im od maksimalne predvidene
koja piSe na oplati motora.

4) OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA: nikada ne dodirivati
elektri¢ne delove uredaja kada je otvoren. Uvek sacekati minimum 15
min. nakon iskljucivanja uredaja pre rada na njemu.

5) Nikada ne izvoditi bilo kakve radnje sa motorom kada je regulator
ukljucen.
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f OBAZRIVOST

6) Nikada ne izvoditi operacije elektri¢nog povezivanja na motoru kada
je regulator uklju¢en. Cak i kada je rad regulatora onemoguéen
(disabled), postoji rizik od elektricnog udara na izlaznim terminalima
(U,V,W) i terminalima modula za rezistivno kocenje (+,-,B). Uvek
saCekati minimum 15 min. nakon isklju¢ivanja uredaja pre rada na
njemu ili motoru.

7) MEHANICKO KRETANJE: Regulator defini§e mehani¢ko kretanje.
Odgovornost je operatora da obezbedi sigurnost.

8) EKSPLOZIJA 1 VATRA: Rizik od eksplozije 1 vatre postoji ukoliko
se oprema nalazi u zapaljivoj sredini. Ne instalirati regulator u
sredinama koje imaju takav rizik, ¢ak 1 ukoliko je motor instaliran u
njima.

1) Ne povezivati napon napajanja koji izlazi izvan nominalnog napona
uredaja kako ne bi doSlo do oStecenja internih kola.

2) Ukoliko je regulator instaliran u zapaljivim 1i/ili eksplozivnim
sredinama (AD zone prema IEC 64-2 standardu), uputiti se na IEC 64-2,
EN 60079-10 i slicne standarde.

3) Ne povezivati napajanje na izlazne terminale (U,V, W), na terminale
modula za rezistivno kocenje (+, -, B) ili na kontrolne terminale.
Napajanje uredaja se mora povezati isklju¢ivo na terminale R, S, T.

4) Ne spajati kratko terminale (+) i (-) i terminale (+) i (B). Ne
prikljucivati kocioni otpornik manje vrednosti od zahtevane koja je data
u Installation Instruction uputstvu.

5) Ne pokretati 1 zaustavljati motor pomocu kontaktora na linijama
napajanja regulatora.

6) Ne instalirati kontaktore izmedu regulatora 1 motora. Ne povezivati
kondenzator za popravku faktora snage na motor.

7) Raditi sa regulatorom samo ukoliko je izvedeno ispravno uzemljenje.
8) Ukoliko se pojavi alarm, preporucuje se pazljiv pregled odeljka
ALARMI 1 UPOZORENJA (ALARMS AND WARNINGS).
Restartovati uredaj samo nakon uklanjanja uzroka alarma.

9) Ne izvoditi testove izolacije izmedu napojnih terminala ili kontrolnih
terminala.

10) Proveriti da 1i su zavrtnji kontrolnih terminala 1 napojnih terminala
dobro stegnuti.

11) Ne prikljucivati jednofazne motore.

12) Uvek koristiti termalnu zaStitu motora (koristiti termalni model
motora ili termoprekidac instaliran u motoru).

13) PoStovati zahteve za okruzenje u kojem je uredaj instaliran.

14) Povrsina na kojoj je regulator instaliran mora biti otporna na visoke
temperature (do 90°C).

15) Elektronska ploca uredaja sadrzi komponente na koje utice
elektri¢no praznjenje. Ne dotacinjati ih dok god to nije neophodno.
Uvek biti obazriv kako bi se sprecila osteéenja usled elektrostatickog
praznjenja.

10
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2.2.  Provera isporucenog uredaja

Uveriti se da uredaj nije oSteen i da odgovara naru¢enom na osnovu podataka sa prednje strane regulatora.
Podaci sa oplate regulatora su prikazani ispod. Ukoliko je uredaj oStecen, kontaktirati dobavljaca ili
pretpostavljenu osiguravajuc¢u kompaniju. Ukoliko uredaj ne odgovara naru¢enom, kontaktirajte dobavljaca sto

je pre moguce.

Ukoliko se uredaj pre koriS¢enja skladisti, uveriti se da uslovi ambijenta ne izlaze iz opsega pomenutog u
odeljku o instaliranju uredaja (Installing the Equipment). Proizvoda¢ nije odgovoran za moguca oStecenja
prilikom transporta ili otpakivanja uredaja. Proizvoda¢ nije odgovoran za mogucéa oStecenja 1 kvarove usled
nestru¢nog rukovanja, pogresnog instaliranja, neodgovarajuc¢ih uslova temperature, vlaznosti ili prisustva
korodivnih supstanci. Proizvodac nije odgovoran za moguce kvarove usled koris¢enja uredaja sa vrednostima

koje izlaze iz nominalnog opsega.

ID proizvoda:

S PENTA 0005

l

Size

Model
PEMTA

L J

Product Range

5 = SINUS

SB = SINUS BOX

SC = SINUS CABIMET

2.2.1. Oplata

Tipicna oplata za 4T Penta uredaje:

4 T

B A2 X 2

Brake chopper Keypad
X = Mone §= EG_';'E_
" = -
Voltage Ratings S SR
2 = 200-240 Vac
4 = 380-500 Vac v Y
5 = 500-600 Vac EMC Rilter IP Rating
& = &00-690 Vac | = Mone 0=Ir00
i Al = Firstenv. category C2 Z2=1IP20
Ponwer supphy A2 = Second env. category C3 5 = |P 54

T = Three-phaze
C = Continuous
voltage

B = First erw. category C1

Z2Z20102018.24003 SINUS PENTA 0038 4T BIK2
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2.3. Instaliranje uredaja

Regulatori SINUS PENTA serije (stepen zastite IPOO 1 [P20) mogu se instalirati unutar drugog kucista. Samo se
modeli sa IP54 stepenom zastite mogu girektno postaviti.
Uredaji se moraju instalirati vertikalno.

A OBAZRIVOST

A OBAZRIVOST

A OBAZRIVOST

Instalirati uredaj u uspravnoj poziciji.
Ne instalirati uredaj horizontalno ili naopako.

Ne postavljati komponente osetljive na visoke temperature na uredaj.

Podloga na koju je pri¢vrS¢éen uredaj mora biti otporna na visoke
temperature.

2.3.1. Zahtevi okruZenja za instalaciju, skladistenje i transport

Svaka elektronska ploca instalirana u regulatoru proizvedena od strane Elettronica Santerno je tropikalizovana.
To poboljsava elektri¢nu izolaciju izmedu putanja sa razli¢itim nivoima napona i omogucava duzi vek
komponenata. Ipak se preporucuje da se postuju slede¢a uputstva:

Temperatura ambijenta

Temperatura ambijenta za
skladiStenje 1 transport

Instalaciono okruzenje

Nadmorska visina

Vlaznost radnog okruzenja

0 do 40°C bez ogranitenja
Sa temperaturama 40°C do 50°C sa smanjenjem nominalne strije od 2%
na svaki stepen temperature.

25% -+ 70°C

Stepen zagadenosti 2 ili veéi.

Ne instalirati na direktnom sun¢evom zrac¢enju i mestima izloZenim
prasini, korozivnim gasovima, vibracijama, prskanju vodom (osim za
IP54 modele). Ne instalirati u slanom okruZenju.

Do 1000m nadmorske visine.
Na vecim visinama smanjivati izlaznu struju za 1% na svakih 100m
(max. 4000m)

0d 5% - 95%, od 1g/m’ - 29g/m’, bez kondenzovanja i smrzavanja
(klasa 3k3 prema EN50178)

12
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Vlaznost ambijenta za skladidtenje Max. 95%, do 60g/m’ , kondenzacija se moZe pojaviti kada uredaj ne
radi (klasa 3k3 i 1k4 prema EN50178).

Atmosferski pritisak pri Od 86 do 106 kPa (klasa 3k3 1 1k4 prema EN50178).
skladiStenju i radu

Atmosferski pritisak prilikom Od 70 do 106 kPa (klasa 2k3 prema EN50178).
transporta

A OBAZRIVOST  Kako uslovi ambijenta veoma uticu na Zivotni vek uredaja, ne instalirati
uredaj u ambijentima koja nemaju gore pomenute uslove.
Uvek transportovati uredaj u originalnom pakovanju.
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2.3.2. Dimencije, teZina i disipirana snaga za samostalne modele (stand-alone)

2.3.2.1. IP20 modeli — 2T klasa S05-S12
Veli¢ina = Stepen SINUS PENTA W H D Tezina Disipacija
zaStite model snage pri
Inom

mm mm mm kg W

S05 1P20 0007 170 340 175 7 160

*] 0008 170

0010 220

0013 220

0015 230

0016 290

0020 320

S12 1P20 0023 215 | 401 225 11 390

*] 0033 12 500

0037 560

2.3.2.2. IP20 modeli — 4T klasa S05-S12
Veli¢cina  Stepen SINUSPENTA W H D Tezina Disipacija
zastite model snage pri
Inom

mm mm mm kg \W4

S05 1P20 0005 170 340 175 7 215

[*] 0007 240

0009 315

0011 315

0014 315

S12 1P20 0016 430

[*] 0017 215 401 225 10.5 490

0020 490

0025 11.5 520

0030 520

0034 12.5 680

0036 710

[*] IP54 Samostalni modeli, modeli za kutije 1 kabinet: pogledati Installation Instructions uputstvo.
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2.3.2.3. IP00 i IP20 modeli — 2T i 4T klase S15-S60
Veli¢ina = Stepen SINUSPENTA W H D Tezina Disipacija
zastite model snage pri
Inom
mm mm mm kg w
S15 1P20 0038 225 466 331 225 750
"] 0040 820
0049 950
S20 1P20 0060 279 610 332 332 950
"] 0067 1250
0074 36 1350
0086 1500
S30 1P20 0113 302 748 421 51 2150
*] 0129 2300
0150 2450
0162 2700
S40 1P20 0179 630 880 381 112 3200
0200 3650
0216 4100 SRS
0250 4250
S41 P00 0180 500 882 409 117 2550
0202 3200
0217 121 3450
0260 3950
S50 1P20 0312 666 1000 421 148 4900
0366 5600
0399 6400
S51 1P00 0313 578 882 409 141 4400
0367 4900
0402 6300
S60 1P00 0457 890 1310 530 260 7400
0524 8400

[*] Samostalni modeli, modeli za kutije i kabinet: pogledati Installation Instructions uputstvo.
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2.3.2.4. 1P00 modeli — 5T i 5T klasa S42-S52
Veli¢ina Stepen SINUSPENTA W H D Tezina Disipacija
zastite model snage pri
Inom
mm mm mm kg w
S42 1P00 0062 500 968 409 128 1300
0069 1450 3
0076 1700
0088 1950
0131 2300 H
0164 2750
0181 3450
0201 3900 , . -
0218 136 4550 W
0259 4950 POOAZ 5
S52 P00 0290 578 968 409 160 5950
0314 6400
0368 7000
0401 7650
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2.3.3. Dimencije, teZina i snaga disipacije za IP00 modularne samostalne modele S64-
S80

Kako bi se dobili invertori velike snage, slede¢i individualni moduli se spajaju zajedno:

A Kontrolna jedinica, koja sadrzi ES821 kontrolnu plocu i ES842 kontrolnu plocu.

A Modul za napajanje, koji se sastoji od 3-faznog ispravljaca i kontrolnih i kola za napajanje.
A Invertorski modul, koji se sadrzi invertovanu fazu i kontrolna kola.

A Jedinica za kocenje

Cetiri tipa invertorskih modula su moguéa:

A Osnovna verzija

A Verzija sa integrisanom kontrolnom jedinicom

A Verzija sa integrisanim pomo¢nim napajanjem (koristi se za modele koji nisu opremljeni modulom za
napajanje, npr. S64 1 S74)

A Verzija sa integrisanom spliter jedinicom (kod verzija gde su instalirani paralelno povezani invertorski
moduli)

Spariti elemente iznad kako bi se dobilo ispravno dimenzionisanje invertera za vasu aplikaciju.

A OBAZRIVOST  Ispravno konfigurisati ES842 kontrolnu plo¢u unutar kontrolne jedinice.
Kada narucujete Sinus Penta uredaje, uvek formuliSite konfiguraciju
koju Zelite.

2.3.3.1. Kontrolna jedinica

Kontrolna jedinica se moZe instalirati odvojeno od inverterskih modula ili unutar inverterskog modula (ova
opcija se mora naglasiti prilikom narucivanja invertera). Dimenzije kontrolne jedinice (odvojene od invertera):

OPREMA w H D TeZina Snaga disipacije
mm mm mm kg W
Kontrolna jedinica 222 410 189 6 100

ZAPAZANJE U standardnoj konfiguraciji, kontrolna jedinica je instalirana u
invertorskom modulu.

17
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2.3.3.2. Invertorski moduli i Moduli za napajanje

Konfiguracija: napajanje je iz mreze

Modeli kod kojih nisu instalirani paralelno povezani invertorski moduli

Disipirana snaga pri

Moduli Dimenzije TeZina
Inom
SINU
S

Veli Klasa
. PENT ini
cin napon Pojedina Minimal | Modul Invert Modul Invert Snaga
a A a Modu | Invert ¢ni ne za orski Tezina “* orski  disipa

model liza orski dimenzij napaja napaja P

. modul . modul .
napaj modul e nje nje

anje i(*¥)

modul cije

WxHxD WxHxD kg kg kg kW kW kW

S65 0598 4T 1 3 225 25 975
0748 4T 1 3 25 275 1075
0831 4T 1 3 3 33 129
0250 ST-6T 1 3 1135
0312 ST-6T 1 3 13 16 6l

980x140

0366 ST-6T 1 3  230x140 o seq wo 15 18 69
0399 ST-6T 1 3 OxA80C) 1O IO 17 21 8
0457 ST-6T 1 3 195 24 915
0524 ST-6T 1 3 2 26 98
0598 ST-6T 1 3 24 295 1125
0748 ST6T 1 3 27 325 1245

S70 0831 ST6T 2 3 123081450 55 1.6 39 149

(*): Kada se ugraduje kontrolna jedinica dubina modula D postaje 560mm.
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Modeli koji sadrZe paralelno povezane invertorske module (S75 i S80)

Moduli

Dimenzije

TezZina

Disipirana snaga pri

Inom
SINU
.S
Vell ppny Klasa _ . Minimal Modul Modul
napon Pojedina Invert Invert Snaga
A Modu Invert ‘. ne za . - za A -
a a . . ¢ni . . . orski TezZina . orski disipa
model liza orski dimenzij napaja napaja .
. modul . modul . modul cije
napaj modul e nje nje
anje i
WxHxD WxHxD kg kg kg kW kW kW
S75 0964 4T 2 6 2 2.2 17.2
1130 4T 2 6 225 225 18.9
1980x14
1296 4T 2 6 230x140 (0,560 50 2.75 2.6 21.1
0964 ST-6T 2 6 0x480 (*) (*) 110 110 2 24 18.4
1130 5T-6T 2 6 24 3 22.8
S80 1296 ST-6T 2 6 12305X610450X 990 1.9 3.2 24.9

(*): Kada se ugraduje kontrolna jedinicaili spliter jedinica , dubina modula D postaje 560mm.
(**): Tri invertorska modula se moraju snabdeti sa integrisanom spliter jedinicom.
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Inverterski moduli

Osnovno korisni¢ko uputstvo

2.3.3.3.

Konfiguracija:
— Inverter se napaja direktno iz DC napajanja
— Inverter se koristi kao regeneratina jedinica za napajanje (za viSe detalja
dokumentaciju vezanu za Regenerativne Penta uredaje)

pogledati tehnicku

Modeli kod kojih nisu instalirani paralelno povezani invertorski moduli (S64)

Moduli Dimenzije TeZina D1s1p11:ana snaga
pri Inom
SINU Inverters Invertersk
. S Ki Inv P i moduli Poiedi
Y,eh PENT Klasa moduli ert Pojedina tma sa Inverto ojecin Snaga
¢in napon ors v . ne pomoéno . Ve acni . . .
A sa i ¢ni dimenzij m rski Tezina Inverto disipaci
model pomoéno modul o jedincom modul rski Je
m za
jedincom d}ll napajanje modul
za (,,f* WxHxD WxHxD kg ke ke kW kW
napajanj )
e
S64 0598 4T 1 2 2.5 7.5
0748 4T 1 2 2.75 8.25
0831 4T 1 2 3.3 9.9
0250 ST-6T 1 2 1.3 3.9
0312 S5ST-6T 1 2 1.6 4.8
0366 ST-6T 1 7 230x140 730x140 1.8 54
0x480 (¥) 0x560 118 0 338
0399 ST-6T 1 2 *) 2.1 6.3
0457 ST-6T 1 2 2.4 7.2
0524 5T-6T 1 2 2.6 7.8
0598 S5T-6T 1 2 2.95 8.85
0748 ST-6T 1 2 3.25 9.75
0831 ST-6T 1 2 3.9 11.7

(*): Kada se ugraduje kontrolna jedinicail i pomo¢na jedinica za napajanje , dubina modula D postaje 560mm.
(**): Jedan invertorski modul mora posedovati integrisanu jedinicu za pomo¢no napajanje
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Modeli koji sadrZe paralelno povezane invertorske module (S74)

Moduli Dimenzije TeZina D1s1p11:ana snaga
pri Inom
SINU Inverters In Invertersk
Veli S Klasa ki : Minimal modul Pojedin
Y PENT moduli  €'" Pojedina ne 2 | Inverto aeni | Shaga
¢m napon sa ol:’.s ¢ni dimenzii pomn(:cno rski Tezina Inverto disipaci
? modd * pomoéno ' modul o ! jedincom =~ modul rski je
mo a
m z
jedincom d}ll napajanje modul
i
za (+ WxHxD WxHxD kg kg kg kW kW
napajanj )
e
S74 0964 4T 2 4 2.2 12.2
1130 4T 2 4 2.4 14.4
1296 4T 2 4 230x140 1480x14 2.6 15.6
0964 5ST-6T 2 4 0x480 (*) 00x560 118 0 776 2.4 14.4
%
1130 5ST-6T 2 4 ® 3 18
1296 ST-6T 2 4 3.2 19.2

(*): Kada se ugraduje kontrolna jedinicai ili spliter jedinica ili pomoc¢na jedinica za napajanje , dubina modula
D postaje 560mm.

(**): Tri invertorska modula moraju posedovati integrisanu spliter jedinicu. Dva invertorska modula moraju
posedovati pomoénu jedinicu za napajanje.
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2.3.4. Energetski terminali/Sipke

OPIS

41/R-42/S-43/T

Ulazni terminali za trofazno napajanje (sekvenca faza nije bitna)

44/U-45/V-46/W

Trofazni izlaz za motor

47/+ Link prema pozitivnom polu DC napona. Koristi se za:
-DC napajanje
-Povezivanje DC reaktora
-Povezivanje eksternog kocionog otpornika (za modele koji nemaju terminal S0/+
predviden za eksterni kocioni otpornik).
-Povezivanje eksterne jedinice za kocenje (za modele kod kojih nije ugraden ili koji ne
poseduju terminal 51/+).

47/D Link prema pozitivnom polu kontinualnog ispravljenog AC napona. Koristi se za:
-Povezivanje DC reaktora — ako se ne koristi DC reaktor, terminal 47/D se mora kratko
spojiti sa 47/+ koriste¢i kabl/Sipku sa istim popre¢nim presekom kao i kabl za
napajanje-fabricki.

48/B Kada je omogucen, koristi se za povezivanje IGBT tranzistora za kocioni otpornik.

49/- Link prema negativnom polu DC napona. Koristi se za:

-DC napajanje
--Povezivanje eksterne jedinice za kocenje (za modele kod kojih nije ugraden ili koji ne
poseduju terminal 51/+).

50/+ Kada je omogucen, koristi se za povezivanje pozitivnog pola DC napona sa ko¢ionim
otpornikom.

51/+ Kada je omogucen, koristi se za povezivanje pozitivnog pola DC napona sa ko¢ionim
otpornikom.

52/- Kada je omogucen, koristi se za povezivanje negativnog pola DC napona sa ko¢ionim
otpornikom.

2.3.4.1. SO0S5 (4T)-S15-S20 terminali

41/R 42/5 43/T 44/U 45/V 46/W 47/+ 48/B 49/
2.34.2. SO0S (2T) terminali

41/R 42/5 43/T 44/U 43/V 46/W 47/+ 47/D 46/8 49/
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AN

OBAZRIVOST

A OBAZRIVOST

A OBAZRIVOST
2.3.4.3. S12 terminali

47/D i 47+ su fabricki kratko spojeni. DC prigusnica, ukoliko postoji,
treba da se postavi izmedu 47/D 1 47+ nakon uklanjanja kratkog spoja.

Ako je potrebno koristiti DC napajanje 1 ako treba instalirati kocioni
otpornik, ukloniti kratkospaja¢ izmedu 47/D 1 47+ 1 koristiti terminal
47/+.

Koristiti terminale 47/+ 1 48/B ako treba instalirati kocioni otpornik.

41/R 42/5 43/7 477+ 47/D 48/B 49/ 44/U 45/V 46/W
A OBAZRIVOST 47/D i 47+ su fabricki kratko spojeni. DC prigusnica, ukoliko postoji,
treba da se postavi izmedu 47/D i1 47+ nakon uklanjanja kratkog spoja.
A OBAZRIVOST Ako je potrebno koristiti DC napajanje 1 ako treba instalirati kocioni
otpornik, ukloniti kratkospaja¢ izmedu 47/D 1 47+ 1 Koristiti terminal
47/+.
A OBAZRIVOST  Koristiti terminale 47/+ 1 48/B ako treba instalirati kocioni otpornik.
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2.3.4.4. S30 terminali

41/R 42/5 43/T 44/U 45/V 46/W 47/+ 49/ 48/8 50/+

ZAPAZANJE Povezati ko€ioni otpornik na terminale 50/+ i 48/B.
Izbegavati koriS¢enje terminala 50/+ 1 48/B za povezivanje DC
napajanja.

2.3.4.5. S40 terminali

41/R 42/5 43/T 44/ 45/V 46/W 47 /+ 49 /- 517+ 52/-

2.3.4.6. S50 barovi za povezivanje

49/ 47 /+ 41/R 42/5 43/T 44/U 45/V 46,/ W

24



=

Osnovno korisni¢ko uputstvo é SA“TEQEQ SINUS PENTA
2.3.4.7. Baroviza povezivanje za S41-S42-S51-S52
44/U 45/V 46/W
47+ 47/D 49/— 41/R 4275 43/T

>

>

OBAZRIVOST

OBAZRIVOST

ZAPAZANJE

47/D i 47+ su fabricki kratko spojeni. DC prigusnica, ukoliko postoji,

treba da se postavi izmedu 47/D 1 47+ nakon uklanjanja kratkog spoja.

Kontaktirati Elettronica Santerno ukoliko treba primeniti DC napajanje
za Sinus Penta S41,S42,S51,S52.

Koristiti terminale 47/+ i 49/- ukoliko treba instalirati eksternu jedinicu
za kocenje.
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2.3.4.8.

PODOTIS—H

>

OBAZRIVOST

OBAZRIVOST

OBAZRIVOST

S60 barovi za povezivanje

WIRE ACCORDINGLY
[DEFRLLT BO0Y)

Slika iznad prikazuje poziciju i instrukcije za povezivanje za ugradeni

transformator napajanja. Transformator se mora oZi¢iti na osnovu
priklju¢enog nominalnog napona napajanja.

47/D i 47+ su fabricki kratko spojeni. DC prigusnica, ukoliko postoji,
treba da se postavi izmedu 47/D 1 47+ nakon uklanjanja kratkog spoja.

Kontaktirati Elettronica Santerno ukoliko treba primeniti DC napajanje
za Sinus Penta S60.
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S70

Barovi za povezivanje za S64-S65-

2.3.4.9.

S64
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2.3.4.10. S74 barovi za povezivanje
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2.3.4.11. S80 barovi za povezivanje

12 s ) W1 e ) 417 i e )

e [ )
- - L]

Zﬁ ZAPAZANJE
A OBAZRIVOST

A OBAZRIVOST

Velicina S75 poseduje samo dve jedinice za napajanje, R1/S1/T1 +
R2/S2/T2.

Kontaktirati Elettronica Santerno ukoliko treba primeniti DC napajanje
za Sinus Penta S64 do S80.

Lejaut povezivanja na slici iznad moze biti drugaciji u zavisnosti od
koriS¢enih dodataka (ulaznih 1 izlaznih prigu$nica, sinusoidalnih i
harmonijskih filtera).
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2.3.5. Poprecni preseci energetskih kablova i velicine zaStitnih uredaja

Minimalni zahtevi za kablove invertera i zaStitne uredaje potrebne za zastitu sistema od kratkih spojeva su dati

u tabeli ispod.

Za vece invertore, za svaku fazu postoje specijalne veze sa vise provodnika. Na primer, 2x150 u koloni vezanoj

za poprecne preseke kablova znaci da su potrebna 2 paralelna provodnika od 150mm?2 za svaku fazu.

2.3.5.1. Klase napona:2T S05-S12
Poprecni presek
kabla koji P -
oprecni
. odg.ova.ra . presek .
Nomln? Ina terminalima Skfd Momenat kablova sa B ra .. Magnetski AC1
SINUS struja anje zatezanja strane osiguraci prekida¢ | kontaktor
Velitina  PENTA  invertera kabl o (700V)
napajanja i

Model a motora

A mm2 mm Nm Mm?2 A A A
(AWG/kemils) (AWG/kemils)
S0S 0007 12.5 10 1.2-1.5 2.5 16 16 25
(12AWG)
0008 15 10 1.2-15 16 16 25
0010 17 0.5-10 10 1.2-1.5 4(10AWG) 20 25 25
0013 19 (20-6AWG) 10 12-15 20 25 25
0015 23 10 1.2-1.5 25 25 25
0016 27 10 1.2-1.5 10 (8AWQ) 32 32 45
0020 30 10 1.2-1.5 50 50 45
S12 0023 38 18 2.5 10 (6AWG) 63 63 60
0.5-25

0033 51 (20-4 AWG) 18 2.5 16(6AWQ) 80 80 80
0037 65 18 2.5 25(4AWQG) 80 80 80
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2.3.5.2. Klasa napona: 4T S05-S12
Poprec¢ni presek
kabla koji Popretni
. odgovara presek .
Nor:un.a Ina terminalima Skl,d Momenat kablova sa B o Magnetski AC1
SINUS  Struja anje zatezanja strane osiguraci prekida¢ | kontaktor
Velitina| PENTA invertera kabl napajanja i (700V)
Model a motora
A mm?2 mm Nm Mm2 A A A
(AWG/kemils) (AWG/kemils)
S05 0005 10.5 10 1.2-1.5 2.5 16 16 25
(12AWG)

0007 12.5 0.5-10 10 1.2-1.5 16 16 25

0009 16.5 (20-6AWG) 10 1.2-1.5 4 (10 AWG) 25 25 25

0011 16.5 10 1.2-1.5 25 25 25

0014 16.5 10 1.2-1.5 32 32 30

S12 0016 26 10 1.2-1.5 40 40 45
0017 30 10 12-1.5 1006AWG) 44 40 45

0020 30 0.5-10 10 1.2-1.5 40 40 45

0025 41 20-4AWG) 19 1215 63 63 55

0030 41 10 1.2-1.5 63 63 60
0034 57 0.5-25 18 2.5 16 (SAWG) 100 100 100
0036 60 (20-4AWG) 15 25 254AWG) 100 100 100
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2.3.5.3. Klasa napona: 2T i 4T S15-S60
Popre¢ni presek
kabla koji
Nominal odg.ova.r a . Poprecni presek Brzi
SINUS osl:lrl::jaana terminalima i::}g Momenat kablova sa osigl;lz;aé Magnetski AC1
Velitina | PENTA invertera Kabl zatezanja stral;(in l:::];;l:‘anja i (700V) prekida¢ | kontaktor
Model a
A mm?2 mm Nm Mm2 A A A
(AWG/kemils) (AWG/kemils)
S15 0038 65 0.5.25 15 2.5
0040 7 (20-4AWG) 15 55 25 (4AWG)
0049 80 4-25 15 2.5
(20-4 AWG)
S20 0060 88 24 6-8 35 (2AWG)
0067 103 25-50 24 6-8
6-1/0 AWG - S0
0074 120 ( ) 24 6-8 (1/0 AWG)
0086 135 24 6-8
S30 0113 180 30 10 95 (4/0AWG)
0129 195 35-185 30 10
(2/0AWG- .
0150 215 350kcmils) 30 10 120 (250kemils)
0162 240 30 10
S40 0179 300 40 25-30 185 (400kcmils)
0200 345 70-240 40 25-30
(2/0AWG- .
0216 375 500kcmils) 40 25-30 240 (500kcmils)
0250 390 40 25-30
S41 0180 300 Sipka - 30 185 (400kcmils)
0202 345 Sipka - 30 240 (500kemils)
0217 375 Sipka - 30 %120
0260 425 Sipka - 30 (2x250kemils)
S50 0312 480 &: - 30 2x150
Sipka (2x300kemils)
0366 550 &: - 30 2x185
Sipka (2x350kcmils)
0399 630 & - 30 2x240 (2x500
Sipka kemils)
S51 0313 480 & - 30 2x150
Sipka (2x300kemils)
0367 550 & - 30 2x185 (2x350
Sipka kemils)
0402 680 &: - 30 2x240
Sipka (2x500kcmils)
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S60 0457 720 - 35 3X1k50 (.31tx300
cmils)
Sipka
0524 800 & - 35 3x185
Sipka (3x350kemils)

A OBAZRIVOST

Uvek koristiti ispravne popre¢ne preseke kablova i aktivirati zaStitne
uredaje za inverter.

2.3.5.4. Klasa napona: 4T S65-S75
Poprecni presek
kabla koji
Nominal odg.ova‘r a . Poprecni presek Brzi
SINUS 0::::;3“3 terminalima il;;(ei Momenat kablova sa osigflzrfaé Magnetski AC1
Velitina| PENTA invertera Kabl zatezanja straliu;n Iz)zlgganja i (700V) prekida¢ | kontaktor
Model a
A mm?2 mm Nm mm?2 A A A
(AWG/Kkemils) (AWG/Kkemils)
S65 0598 900 Sipka - 35 40 1250 1250 1000
.. (3x500kcmils)
0748 1000 Sipka - 35 1250 1250 1200
0831 1200 Sipka - 35 4x240 (4x500 1600 1600 1600
kemils)
S75 0964 1480 Sipka - 35 6x150 2x1000 2000 2x1000
p (6x300kemils)
1130 1700 Sinka - 35 6x185  2x1250 2000 | 2x1200
p (6x350kemils)
1296 1950 ipka - 35 6x240 2x1250 2500 2x1200
p (6x500kemils)
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A\

OBAZRIVOST  Uvek koristiti ispravne poprecne preseke kablova 1 aktivirati zaStitne
uredaje za inverter.
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2.3.5.5. Klasa napona: 5T i 6T S42-S80
Poprecni presek
kabla koji
odgovara Poprecni K
. AT . precni prese .
SINUS NOSI:::;;Da terminalima 211:}2 Momenat kablova sa os?gllclztfaé Magnetski AC1
Velitina| PENTA invertera Kabl zatezanja stralilem Iz)z:g::lanja i (700V) prekida¢ | kontaktor
Model a
A mm?2 mm Nm Mm?2 A A A
(AWG/kemils) (AWG/kemils)
0062 85 gipka - 30 35 (2 AWG) 100 100 100
0069 100 Sipka - 30 125 125 125
0088 150 gipka - 30 95 (4/0AWG) 200 200 250
0131 190 Sipka - 30 120 (250kemils) = 250 250 250
S42 - .
0164 230 Slpka - 30 250 (300kcmils) 315 400 275
Sipka - 30 240 400 400 400
0181 305 P (500kcmils)
0201 330 Sipka - 30 450 400 450
Sipka - 30 2x120 500 400 450
0218 360 P (2x250kcmils)
Sipka - 30 2x120 630 630 500
0259 400 P (2x250kemils)
Sipka - 30 2x150 630 630 550
0290 450 P (2x300kcmils)
0314 500 Sipka - 30 700 630 550
552 Sipk 30 2x185 800 800 600
1pka -
0368 560 P (2x400kcmils)
Sipka - 30 2x240 900 800 700
0401 640 P (2x500kcmils)
Sipka - 35 2x120 500 630 500
0250 390 P (2x250kcemils)
Sipka - 35 2x150 630 630 550
0312 480 P (2x300kcmils)
Sipka - 35 2x185 700 800 600
565 0366 550 P (2x350kcmils)
Sipka - 35 3x120 800 800 700
0399 630 P (3x250kemils)
Sipka - 35 3x150 900 800 800
0457 720 P (3x300kcmils)
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Sipka 35 3x185 1000 1000 1000
0524 800 P (3x350kcmils)
Si ka 35 3x240 1250 1250 1000
0598 900 P (3x500kemils)
0748 1000 Sipka 35 1400 1250 1200
Si ka 35 4x240 2x800 1600 2x800
S70 0831 1200 P (4x500kcmils)
Sinka 35 6x150 2x1000 | 2000 2x1000
S75 0964 1480 p (6x300kemils)
Sipka 35 6x185 3x800 2000 3x800
380 1130 1700 P (6x400kcmils)
Sipka 35 6x240 3x1000 2500 3x1000
1296 1950 P (6x500kemils)
5 Kod modularnih invertera S65-S80, svaka jedinica za napajanje treba da
ZAPAZANIJE se zastiti posebnim osigura¢em (pogledati tabelu iznad).
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Nominalna Nominalna

Poprec¢ni presek kabla
koji odgovara
terminalima

izlazna ulazna Momenat Poprecni presek kablova sa strane
Veli¢in 51{31;[{"18& struja struja zatezanja motora
1 Model
mm?2 (AWG/kemils) Nm mm?2
A Ade (AWG/kemils)
0250 390 390 Sipka 35 2x120 (2x250kemils)
0312 480 480 Sipka 35 2x150 (2x300kcmils)
0366 550 530 Sipka 35 2x185 (2x350kcmils)
0399 630 660 Sipka 35 3x120 (2x250kemils)
S64 0457 720 750 Sipka 35 2x150 (3x300kcmils)
0524 800 840 Sipka 35 3x185 (3x350kcmils)
Sipka 35
0598 200 930 3x240 (3x500kcmils)
0748 1000 1000 Sipka 35
0831 1200 1190 Sipka 35 4x240 (4x500kcmils)
0964 1480 1500 Sipka 35 6x150 (6x300kcmils)
S74 | 1130 1700 1730 Sipka 35 6x185 (6x400kcmils)
1296 1950 1980 Sipka 35 6x240 (6x500kcmils)
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3. Koriscéenje displeja/tastature

3.1. Uvod

Ovaj odeljak opisuje koriS¢enje displeja/tastature.

Za detalje o posebnim podeSavanjima tastature (kontrast, pozadinsko osvetljenje itd.), pogledati odeljak o
displeju/tastaturi u Sinus Penta's Installation Instructions manual, dok za detalje o navigaciji iz pocetne
stranice (root page), merenjima u stranici tastature (Keypad page) 1 poCetnoj stranici (root page) i PID
jedinicama mere pogledati DISPLAY/KEYPAD MENU u Sinus Penta's Programming Instructions manual-u.

3.2. Meni (Menu Tree)

PRODUCT
RES/COMMANDS
MEASU PARAMETERS CONFIGURATION IDENTIFICATION
INVERTER OK INVERTER Ok INVERTER OK INVERTER OK
MO0=+0.00rpm MO0=+0.00pm MOO=40.00rpm MO0=+0.00rpm
MO2=+ 0.00 rpm MO2=+ 0.00 rpm MO2=+ 0.00 rpm MO2=+ 0.00 rpm
[MEA] PAR CF] DP - MEA [Em C? IDP MEA E‘u {C:F' IDP MET_ PAR ':J:F [1DF]
. : ; | :
PARAMETERS MEML CONFGURATION MEMU PRODUCT MENU
ME:SFURES MERL P Par. that can C-I-R Parometers Lenguage
Cum;’:."”'*’nh':!d be altered when the Can be altered Selection and
moter is running whien moter OFF Inverter Data
| | =] | | e
[MEA] [PAR] [CFG] [IDP]SIMUS PEMNTA
MOTOR MEASURES PASSWORD AMD AUTOTUME START-UP MENU
USER LEVEL Press EMNTER
to start
[ ] | I [ | | 1
[MEA] [PAR] [CFG] [P
PID REGULATOR RAMPS MOTOR 1 PRODUCT
CONFIGURATION
| | | 1 [ |
[MEA] [PAR] [CFG]
DIGITAL INPUTS MULTISPEED MOTOR 1 LIMITS
| ] | I [ |
[MEA] [PAR] [CFG]
REFEREMCES SPEED LOOP AND ENCODER/FREQUENCY
CURRENT BALANCING INPUTS
[
[ 1 [ ]
[MEA] [cFa
CUTPUTS THERMAL PROTECTION
[ | [ |
[MEA] [CFG]
AUTODIAGHNOSTICS EEPRCM
—
[MEA]
DIGITAL INPUT
SETTINGS
[ 1
[MEA]
FAULT LIST
|
[MEA]

POWER OFF LIST

(*) Moguce samo za VTC i FOC kontrolu
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3.3.  Navigacija
 INVERTER OK G [ iNvERTER oK INVERTER OK INVERTER OK
MOO=+0.00rpm . MD0=+0.00rpm —Pp MOO=+0.00rpm MO0=+0.00rpm
MOZ=+ 0.00 rpm «— MO2=+ 0.00 rpm *— MO2=+ 0.00 rpm MO2=+ 0.00 rpm
[MEA] PAR CF IDP GO MEA [PAR] CF IDP MEA PAR [CF] IDP MEA PAR CF [IDP]
SAVE
GVt ® GDit® ENFS ENC
| MEASURES MENU | PARAMETERS MENU COMFIGURATION M. | PRODUCT MENU
M Parometers P Par. that can C-I-R Parameters Language selechon
Cannot be altered be cltered when Can be altered and inverter data
motor is running when motor OFF
®| t® ®| t® ®| t® ®| 1@
| IMEA] | [PAR] I [IDPISINUS PENTA
MOTOR MEASURES PASSWORD AND USER AUTOTUNE START-UP MENU
LEVEL Press ENTER to start
®| t® ®| t® @] t® ®| 1@
[MEA] [PAR] [CFG] [1oF)
FID REGULATOR RAMPS MOTOR 1 PRODUCT
COMFIGURATION
= vt —
Accesses the Famps
ek POOF Accel.
ramp 1 —
1000
MHawgates in the PO10 Decel.
Eamps menu ramp 1
— 10.00s

Accesses parameter |PO10 Decel.
PO10 alterahion ramp 1

w !

Parameter PO10

alferation

Ako se pritisne taster ESC, nova vrednost parametra ¢e biti potvrdena, ali nece biti zapamcéena u
nepromenjivoj memoriji, i zbog toga ¢e se izgubiti pri iskljuéenju napajanja. Pritisnuti SAVE/ENTER za

potvrdivanje nove vrednosti parametra.
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3.4. Tasteri

Pritisnuti SAVE/ENTER taster za promenu parametra. Kada se pojavi trepéuéi kursor, pritisnuti A 1V za
menjanje vrednosti parametra. Uraditi jedan od sledecih koraka za izlazak iz moda editovanja:

-Pritisnuti ESC — Vrednost parametra je promenjena i kao takva vazi dok se ne iskljuci napajanje.

-Pritisnuti SAVE/ENTER — vrednost parametra se ¢uva u nepromenjivoj memoriji i nije obrisana kada se
ureda;j iskljuci.

Ulazne vrednosti (Ixxx) ne mogu se ¢uvati u nepromenjivoj memoriji. Ulazi se automatski setuju na prvobitne
vrednosti.

Taster Funkcije

Izlazak iz menija 1 podmenija 1 potvrdivanje nove vrednosti parametra (kada je aktivan mod
editovanja, kursor pocinje da treperi), koja se ne ¢uva u nepromenjivoj memoriji (vrednost se
gubi kada se regulator iskljuci). Ukoliko je setovan Operatorski mod i tasteri su zakljucani u
stranici tastature (Keypad page), pritisnuti ESC najmanje 5 sec kako bi se restartovala
navigacija.

Strelica dole. Kretanje kroz menije i podmenije, stranice u podmeniju ili kroz parametre u
opadaju¢em poretku. Tokom programiranja, strelicom se dekrementiraju vrednosti
parametara.

Drzati je zajedno sa strelicom nagore kako bi se pristupilo slede¢em meniju.

Strelica na gore. Kretanje kroz menije i podmenije, stranice u podmeniju ili kroz parametre u
rastu¢em poretku. Tokom programiranja, strelicom se inkrementiraju vrednosti parametara.

Pristup menijima i podmenijima. U modu programiranja (kursor treperi) ovaj taster cuva
vrednosti parametara u nepromenjivu memoriju (EEPROM).

Ako se pritisne kada se prikazuje stranica tastature (Keypad page), SAVE/ENTER taster
omogucava prikazivanje stranice za pomo¢ (Keypad Help), gde su opisane promenjive koje
su bile prikazane u prethodnoj stranici.

Ako je se pritisne viSe od jedan put, krece se kroz menije: startna stranica — pristup stranici
za menjanje parametara — ID SW stranica — tasteri — startna stranica i ponovo.

Ulazak u stranice za prenos parametara sa tastature u regulator (TX) ili sa regulatora u
tastaturu (RX). Ako se pritisne viSe od jedan put, TX/RX omogucava izbor i jenog ili drugog
moda. Aktivan izbor je oznafen na prikazivanoj stranici. TX ili RX pocinje da svetli.

Za potvrdivanje prenosa (UPLOAD ili DOWNLOAD), pritisnuti Save/Enter taster kada je
aktivna Zeljena selekcija.

00 000 0

Ako se pritisne jednom, komande i reference se Salju preko tastera. Pritisnuti jo§ jednom za
povratak na prethodnu konfiguraciju ili promenu aktivne reference u stranici tastature
(Kezpad page) zavisno od podeSene stranice tastature (pogledati Display meni u Sinus
Penta's Programming Instructions manual-u).

Resetovanje alarma nakon §to je uklonjen uzrok njegovog nastanka. Pritisnuti taster tokom 8
sec kako bi se resetovala kontrolna plo¢a, dopustaju¢i mikroprocesoru da se reinicijalizuje i
da aktivira R parametre bez potrebe za isklju¢ivanjem regulatora.
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Ako je omogucen, taster startuje motor (najmanje jedan izvor komandi je preko tastature).

Ako je omogucen, taster zaustavlja motor (najmanje jedan izvor komandi je preko tastature).

Jog taster je aktivan ako najmanje jedan izvor komandi je preko tastature. Ako se otpusti, Jog
referenca definisana u odgovaraju¢em parametru se aktivira.

Ako je omogucéen (najmanje jedan izvor komandi je preko tastature), taster obrée znak
globalne reference.
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3.5. LED indikatori

Dvanaest LED dioda se nalazi na tastaturi, zajedno sa 4-linijskom, 16-karakternim LCD displejom, zujalicom 1
12 funkcijskih tastera. Displej prikazuje vrednosti parametara, dijagnosticke poruke itd.
Slika ispod prikazuje polozaj i funkciju LED dioda.

REFLED-zkno
[ . Referenca 2a braimy,

Trefeveniy [ mesmenst = 0

LIMIT LED - ZUTO

|1

W | rena sktimog lmita
|

: s | eraeanje il usoiravanjs =
|- === Lirnit struje & napona
‘ FPTy | AheRceR l FOOO307-0 . A ; @ fo ativan
| @ | rememasiges || 000 eSS . —
KOCIONI LED

RUN LED <zelena
o Matar 28 ne nagala

W | e e

Teet el niedacil 45 Ativec:
DC kacenje
Aild | pacter se gy, & nema D | 1687 wocenie
g\' et Brevburenie rampe

Mator 58 ja | krece
=) fndE

L-CMD LED - zeleno
| wermande postate o ievora ke
TX I RX LED 2eleno . fije tEtatea
B33
: L Kornande psiate zajeda sa
e e Mema tramlea prametaa .f;,.:: b
MY ’ b —5— —_—
by Derwriesed; colanie na — 5 & Kornande poslate sama 5a
?“ 4 . otk i LSt atire

sl Ughaad: eckarije na L*REF LED - zelena
® _,‘, i i —

Rﬂ‘a—mca pslata sa izvora

@ | 1 e vt

Parametar de prenddi 54

SRR My, | Referenca poista zajed
(] ) | Uostonue narepiaa = ; 2o | s vaststee | veminga

o Rieferanca peslata sama
., ' reEora na tastatun J S R

FWDIREY LED - zeleno =
FWD | REV @ | e
-. - Uengna referenca = 0 | .

Ukngna referenca rekvencie, Erzine, |'
mentE j poslats | poyiting je
@ |

LED e

L referees frakvancie, bnying,
Area A i Ha
- * e poslala i negativia
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4. POVEZIVANJE

4.1. Dijagram povezivanja
$
= be BuS ERAKING BRAKING
g REACTOR RESISTOR 1200 UNIT
) [BFTION] (OFTIZH) (OFTION)
1 _B_ T S
g =l e
F-r: LMEH B[~ -\$ i Bi S - BJ.EIL?_EJ';FLT EUTFUTH
{OFTICH) LOPTICHY  CarTioN)
Al L ] — /f;‘;\\l/-"““
ac x f
i 1 Th LA
A P 1
CIRCUIT
FREAKER CRIUKD
LT
— - , wla
4 Chla | | EI MOTOR 1
SPEED
[1 REFERENCE | ot FEF | |
SOURCE 1 1l u
2+ Tdonm — 1R ZEEP;%E wmq[g il
a ¥ :‘ F == .-
Ll ) | | CEIy [ < EPEF'TE;EN-::E I
SPEED ) MR+ . DAFFERERTIAL a{4) + 20mA )
REFERENCE *HLU;I-DTFJ'I 1 | : | 1) age
SOURCE 2/ ANI— Y rh oy :
BIT REFERENCE C{d} = 20ma 1] | ""J |5'|""|'1 ﬁl MOTOR 1
3 3= '3 CURREN
y DEFERENTIEL .
o ARzl | T AT 2 | - 3 g
[0 Ferpehcl AN /Pe2 L & ga) s poma [ SW2
o Lo A
PuSH-PULL SPEED
TROND | [AGTAL 48 — BOmA 2o 1]
= DUTFUT
START R START (WOt L t4
EMNABLE | ENSHLE (WINZ) OFEN
COLLEETER N
[1 reseTEE L2 RESET (KT} DTl 48¥ — BOms BRAKE []
[] MuLTISPEEDD | L OUTPUT.
[ MULTISPEED 1 | upis }LH{ DAL
[T soURCE sELECTION |~ HEIEECH Ale IEae — 34 aEmTER n
[ILOCAL { REMOTE (9/8) |— MIOIE /ECHE AWWE — 34 NOALARM
! MOl /FRE RELAY
7 owicow | _— I b RELer
¢ OUTPLTS
T +24 T
29y — 20014 [SOLATED POWER SUPFLY 2olenc = I INVERTER [
Myde — I4  RUMOK
GROUND |
(*) Fabricki

(**) Kolo za prepunjenje

OBAZRIVOST U slucaju koriséenja linijskih osiguraca, uvek instaliradi uredaj za
detektovanje kvara osiguraca, koji onemogucava rad regulatora, kako bi
se izbegao jednofazni rad uredaja.

ZAPAZANJE Dijagram povezivanja pretstavlja fabricko podeSavanje. Pogledati
Energetske terminale/barove.
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> B> b P

ZAPAZANJE
(*)

OBAZRIVOST

OBAZRIVOST
(%)

OBAZRIVOST

Fabricko podeSavanje se moze promeniti promenom konfiguracije DIP
preklopnika i/ili promenom parametara koji se odnose na posmatrane
terminale (pogledati ~ Sinus Penta's Programming Instructions
manual).

Kada se ne koriste DC prigus$nice, terminali D 1 + se moraju kratko
spojiti (fabricki).

Kontaktirati Elettronica Santerno ako DC struja treba da napaja Sinus
Penta S41, S42, S52, S60, S65, S75, S80, zbog toga Sto ne postoji kolo
za predpunjenje na DC liniji.

Samo za S60 regulatore: ako je napon napajanja drugaciji od 500Vac,
povezivanje internog transformatora se mora promeniti shodno tome.

43



Osnovno korisni¢ko uputstvo % SANTERNO SINUS PENTA

CARRARO GROLUP

5. ALARMI I UPOZORENJA

A OBAZRIVOST  Ukoliko proradi zastita ili regulator ude u mod vanrednog stanja,
regulator se zaklju¢ava i motor je u praznom hodu.

5.1 Sta se deSava kada se aktivira zastitni uredaj

ZAPAZANJE Pre rada sa regulatorom u vanrednom stanju, paZzljivo procitaj ovaj i
slede¢i odeljak.

Alarmi regulatora su objasnjeni ispod.
Kada se aktivira zaStita/alarm:

1) ALARM LED na tastaturi se upali
2) Stranica koja se pojavi na tastaturi je poGetna stranica liste greSaka (Fault List).
3) Lista greSaka se osvezi.

Po fabrickom podeSavanju, kada se regulator ukljuc¢i nakon aktiviranja alarma-koji nije bio resetovan-on se drzi
u vandrednom stanju.

AKko je regulator u vanrednom stanju kada se ukljuci, to moZe biti usled aktiviranja alarma pre nego sto
je regulator bio resetovan.

Kako bi se izbeglo zadrzavanje alarma pre iskljuc¢enja regulatora, postaviti parametar C257 u Autoreset
meniju.

Regulator cuva trenutak kada se alarm aktivirao u listi greSaka. Status regulatora i neka merenja takode se
cuvaju.

Citanje iz liste i Suvanje liste greSaka moze biti korisno u pronalazenju uzroka alarma.

motorola) koji je na ES821 kontrolnoj plo¢i, koji detektuje
greske/kvarove na kontrolnoj plo¢i samostalno. Ne postoji lista gresaka
za alarme A001 do A039 i ne moze se poslati komanda za reset preko
serijske veze. Alarmi se mogu resetovati preko RESET tastera na
tastaturi ili na terminalnoj ploci. Softver za interfejs sa tastaturom nije
dostupan. Parametri regulatora i merenja se ne mogu dobiti putem
serijske veze.

Izbegavati resetovanje alarma A033 i A039, jer se oni javljaju kada fle$
memorija nije snabdevena odgovaraju¢im softverom.

A ZAPAZANJE Alarmi A001 do A039 su vezani za glavni mikrokontroler (DSP
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A OBAZRIVOST Pre resetovanja bilo kog alarma, deaktivirati ENABLE signal na
terminalu MDI2 kako bi se onemogucio rad regulatora i sprecio da
povezani motor radi na nekontrolisanoj brzini.

5.2 Koraci koje treba preduzeti kada se aktivira alarm

Postupiti prema slede¢em uputstvu:

1) Onemogu¢iti ENABLE signal na terminalu MDI2 kako bi se onemogucio rad regulatora i zakljuc¢ao
motor, ukoliko parametar C181=1 (aktivna funkcija sigurnog starta): nakon resetovanja alarma ili
prikljucenja napajanja, regulator ¢e startovati samo ukoliko je ENABLE signal otvoren pa se potom
zatvorl.

2) Ukoliko se motor krece po inerciji sacekati da se prvo zaustavi.

Pazljivo pogledati listi greSaka/kvarova koja daje informacije o aktiviranim alarmima, u cilju pronalaZzenja
uzroka alarma i eventualnog reSenja.

1. U slede¢em odeljku, pronadi kod alarma i prati date instrukcije.
2. Resiti moguée eksterne probleme koji mogu biti uzrok aktiviranja zastite.

3. Ukoliko se alarm aktivira zbog unosa pogre$ne vrednosti parametra, uneti novu ispravnu vrednost i
sacuvati je.

4. Resetovati alarm.

5. Ukoliko i dalje postoji stanje alarma, kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki servis ili lokalnog
distributera.

RESET komanda se mora poslati kako bi se resetovao aktivirani alarm. Uradi jedan od sledec¢ih koraka:

-Omoguciti RESET signal na MDI3 ulazu.
-Pritisnuti RESET taster na tastaturi.
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5.3. Lista alarmnih kodova
Alarm Alarmna poruka ‘ Opis Sta raditi
A001-A032 Greska/kvar kontrolne ploce 1. Resetovati Penta regulator
A034-A038 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A033 TEXAS VER KO Nekompatibilna verzija 1. Preuzeti ispravnu verziju Texas softvera.
Texas softvera 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
A039 FLASH KO Texas Flash memorija nije  S¥™V'®
programirana
A40 User Fault Alarm prouzrokovan od | Resetovati Penta regulator
strane korisnika
A041 PWMA greska/kvar Hardverski kvar IGBT, | 1. Resetovati Penta regulator
strana A 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
servis
A042 Illegal XMDI in DGI | Nelegalna konfiguracija | 1. Proveriti podeSavanje u R023.
XMDI u DGI meniju 2. Proveriti podeSavanja u Digital Inputs meniju.
A043 Kvar kontrolne ploce 1. Resetovati Penta regulator.
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A044 SW OverCurrent Softverska prekomerna | 1. Proveriti uredaj i podatke motora
struja 2. Proveriti eventualne kratke spojeve izlaza
3. Proveriti poremecaje kontrolnih signala
4. Podesiti duze vreme ubrzavanja
5. Proveriti duze vreme usporavanja
6. Odvezati motor i promeniti C010 na 0:IFD
A045 Bypass Circuit Fault Kvar bajpas kola za 1. Resetovati Penta regulator
predpunjenje 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
A046 Bypass Connector Kvar bajpas konektora SCIVIS
Fault
A047 UnderVoltage DC napon nizi od Vde_min | 1. Proveriti napon napajanja na terminalima R,S, T
2. Proveriti MO030 (napon napajanja) i MO029
(napon DC linije)
3. Proveriti M030 i M029 u listi greSaka/kvarova
4. Postaviti duze vreme usporavanja.
5. Dodati dinamicki otpornik za kocenje
6. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
servis
A049 Greska/kvar kontrolne ploc¢e 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A050 PWMAO Fault Hardverski kvar IGBT, | 1. Resetovati Penta regulator
strana A 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A051 PWMAI kvar Hardverska prekomerna | 1. Proveriti uredaj i podatke motora

struja

2. Proveriti eventualne kratke spojeve izlaza
3. Proveriti poremecaje kontrolnih signala

4. Podesiti duze vreme ubrzavanja

5. Proveriti duze vreme usporavanja

6. Odvezati motor i promeniti C010 na 0:IFD
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A052 Illegal XMDI in DGO | Nelegalna konfiguracija | 1. Proveriti podesSavanje u R023.
XMDI uDGO meniju 2. Proveriti podeSavanja u Digital Outputs meniju.
A053 PWMA Not ON Hardverski kvar, IGBT A 1. Resetovati Penta regulator
ukljucenje nemoguce 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A054 Option Board not in Greska pri detektovanju | 1. Proveriti doslednost parametara R023.
opcione I/O ploce 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A055 PTC alarm Aktivirala se eksterna PTC | 1. Omogu¢iti hladenje motora
sonda 2. Proveriti da li je PTC ispravno povezana na
AIN2
3. Proveriti da 1li je SW1 ispravno postavljen na
ES821 ploéi.
A056 PTC Short Circuit Eksterna PTC sonda u 1. Proveriti da li je PTC ispravno povezana na
kratkom spoju AIN2
2. Proveriti da li je SW1 ispravno postavljen na
ES821 ploéi.
A057 Illegal XMDI in MPL | Nelegalna konfiguracija | 1. Proveriti podeSavanje u R023.
XMDI u MPL meniju 2. Proveriti podeSavanja u MPL meniju.
A059 Ancoder Fault Greska u merenju brzione | 1. Proveriti da li su parametri enkodera ispravni.
motora 2. Proveriti da li je enkoder pravilno prikljucen
3. Proveriti ispravnost signala enkodera.
A060 NoCurrent Fault Struja je 0 u FOC kontroli 1. Proveriti U,W,V konekcije motora
2. Proveriti podeSavanja u meniju FOC regulatora.
3. Uraditi novo auto podeSavanje strujnog
regulatora.
4. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A061 Ser WatchDog WatchDog alarm se 1. Proveriti serijsku vezu 0.
aktivirao u pri serijskoj | 2. Uveriti se da master $alje zahteve za upis/Citanje
komunikaciji 0(9-polni D  sa maksimalnim intervalom izmedu zahteva koji je
konektor) manji od postavljenog watchdog vremena.
3. Postaviti ve¢e watchdog vreme (R005).
A062 SR1 WatchDog WatchDog alarm se 1. Proveriti serijsku vezu 1.
aktivirao u pri serijskoj  |2. Uveriti se da master Salje zahteve za upis/Citanje
komunikaciji 1(RJ45) sa maksimalnim intervalom izmedu zahteva koji je
manji od postavljenog watchdog vremena.
3. Postaviti ve¢e watchdog vreme (R012).
A063 Greska/kvar kontrolne ploce | 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A064 Mains loss Nema napajanja 1. Proveriti napon napajanja na terminalima R,S,T
2. Proveriti M030 (napon napajanja)
3. Proveriti M030 u listi greSaka/kvarova
4. Alarm se moze onemoguciti ili zakasniti u
Power down meniju.
A065 Autotune Fault Autopodesavanje nije 1. Resetovati Penta regulator
uspelo 2. Proveriti parametre u Motor Control meniju
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A066 REF<4mA REF strujni ulaz (4-20mA) | 1. Proveriti podesavanje SW1 na ES821 ploci
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manji od 4mA 2. Proveriti da li je signalni kabl ispravno povezan.
A067 AINT<4mA AINT strujni ulaz (4-20mA) 3. Kontaktlratl Elettronica Santerno korisnicki
manji od 4mA SCIvis
A068 AIN2<4mA AIN2 strujni ulaz (4-20mA)
manji od 4mA
A069 XAINS<4mA XAIN2 strujni ulaz (4- 1. Proveriti da li je signalni kabl ispravno povezan.
20mA) manji od 4mA 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A070 Fbs WatchDog Fieldbus Watchdog se 1. Proveriti Fieldbus konekciju
aktivirao 2. Uveriti se da master Salje zahteve za upis/Citanje
sa maksimalnim intervalom izmedu zahteva koji je
manji od postavljenog watchdog vremena.
3. Postaviti ve¢e watchdog vreme (R016).
A071 Greska/kvar kontrolne ploce 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A072 Parm Lost Chk Greska 1. Proveriti vezu tastature
ucitavanja/prosledivanja | 2. Resetovati alarm i ponoviti postupak.
parametara
A073 Parm Lost 1 COM Greska
ucitavanja/prosledivanja
parametara
A074 Inverter Overheated Aktivirala se termalna 1. Proveriti izlaznu struju (M026) tokom
zaStita normalnog rada.
2. Proveriti mehanicko opterecenje povezanog
motora.
A075 Motor Overheated | Termalna zaStita motora se | 1. Proveriti mehani¢ko opterecenje
aktivirala 2. Proveriti parametre C265 1 C267.
A076 Speed alarm Brzina motora je prevelika ' 1. Proveriti da li je C073 kompatabilno sa
povezanim motorom.
2. Proveriti referencu momenta u Slave modu.
A078 Greska/kvar kontrolne ploce 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A079 FOC no Encoder FOC kontrola ali enkoder |Podesiti ispravne parametre za enkoder
nije aktivan
A080 Tracking Error Enkoder ne prati dobro | 1. Podesiti parametre C192 i C193 ispravno.
brzinu 2. Podesiti ispravno limit momenta.
3. Proveriti mehanicko opterecenje.
4. Proveriti rad enkodera.
A081 KeyPad WatchDog | WatchDog pri komunikaciji | 1. Proveriti vezu tastature.
sa tastaturom 2. Proveriti podeSavanja zaRJ485 serijsku vezu.
A082 Illegal Encoder Cfg = Funkcije programirane za 1. Proveriti podeSavanje C189.
MDI6 i MDI7 ili Enkoder B | 2. Proveriti podeSavanje za MDI6 i MDI7.
izabran, ali nije detektovana 3. Proveriti plocu enkodera, ako se koristi.
ploca enkodera.
A083 External Alarm 1 Eksterni alarm 1 Proveriti eksterni signal u alociranom MDI ulazu.
A084 External Alarm 2 Eksterni alarm 2
A085 External Alarm 3 Eksterni alarm 3
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A086 XAIN5>20mA XAINS strujni ulaz 1. Proveriti da li je signalni kabl ispravno povezan.
(4-20mA ili 0-20mA) 2. Proveriti strujni signalni izvor.
veéi od 20mA
A088 Greska/kvar kontrolne ploce 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A089 Parm Lost 2 COM Greska 1. Proveriti vezu tastature.
ucitavanja/prosledivanja | 2. Resetovati alarm i ponoviti postupak.
parametara
A090 Parm Lost 3 COM Greska
ucitavanja/prosledivanja
parametara
A091 Braking Resistor Prekomerni napon sa 1. Resetovati Penta regulator
Overload kocionim otpornikom tokom | 2. Povecati vrednost otpornika i podeSavanja za
konstantnog rada ve¢i od | C211-C212.
vremena postavljenog u
Cc211
A092 Greska/kvar kontrolne ploc¢e | 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisnicki
servis
A093 Bypass Circuit open Bypass relej otvoren 1. Resetovati Penta regulator
2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
servis
A094 Heatsink Overheated IGBT temperatura previsoka 1. Proveriti temperaturu ambijenta
2. Proveriti struju motora
3. Smanjiti frekvenciju nosioca (C001-C002)
A095 Illegal Drive Profile | Neispravna konfiguracija 1. Uveriti se da je Profile plo¢a ispravno
Board Profile ploce konfigurisana za Sinus Penta uredaj.
2. Zameniti Profile plocu uredaja
A096 Fan Fault Kvar ventilatora za hladenje Zameniti ventilator
A097 Motor Not Conected Motor nije povezan 1. Proveriti veze U,V,W
2. Proveriti parametre motora i ponovo uraditi
Autopodesavanje za FOC 1 VTC
A098 Illegal Motor Selected| Nelegalan izbor motora | 1. Proveriti podeSavanje u C009.
preko MDI 2. Proveriti C173-C174 1 MDI status
A099 2" Sensor Fault Greska/kvar senzora 1. Resetovati Penta uredaj
ventilatora 2 2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
servis
A100 MDI6 Illegal Funkcija programirana za  Proveriti konfiguraciju MDI6 i podeSavanje u
Configuration MDI6zajedno sa C189.
frekvencijskim ulazom B
A101 MDIS Illegal Funkcija programirana za
Configuration MDI8 zajedno sa
frekvencijskim ulazom B
A102 REF>20mA REF strujni ulaz 1. Proveriti podesavanje SW1 na ES821 plo¢i.
(4-20mA ili 0-20mA) 2. Proveriti strujni signalni izvor
veci od 20mA
A103 AIN1>20mA AINI1 strujni ulaz

(4-20mA ili 0-20mA)
veéi od 20mA
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A104 AIN2>20mA AIN2 strujni ulaz
(4-20mA ili 0-20mA)
veéi od 20mA
A105 PT100 Channel 1 Hardverska adresa izvan | 1. Proveriti podesavanje SW1 na ES821 ploci.
Fault mernog opsega uredaja | 2. Proveriti strujni signalni izvor.
A106 PT100 Channel 2 Hardverska adresa izvan
Fault mernog opsega uredaja
A107 PT100 Channel 3 Hardverska adresa izvan
Fault mernog opsega uredaja
A108 PT100 Channel 4 Hardverska adresa izvan
Fault mernog opsega uredaja
A109 Amb. Overtemp. Previsoka temperatura 1. Otvoriti kabinet i proveriti njegovo stanje.
ambijenta Takode proveriti merenje M062.
2. Resetovati Penta uredaj
3. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
servis
A110-A127 Greska/kvar kontrolne ploce 1. Resetovati Penta regulator

2. Kontaktirati Elettronica Santerno korisni¢ki
servis
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5.4.

Upozorenja

Poruke upozorenja se prikazuju na displeju/tastaturi. To su trepcuce poruke koje se obi¢no pojavljuju na liniji
1 ili 2 na displeju.

A\

ZAPAZANJE Upozorenja ne pretstavljaju zastitu niti alarme, 1 ne Cuvaju se u listi
greSaka/kvarova.

Upozorenje Poruka Opis

Wwo03 SEARCHING... Korisnicki interfejs trazi podatke za prikazivanje sledece strane

W04 DATA RED KO Softverska upozorenja koja se ticu Citanja podataka.

Wo06 HOME SAVED Prikazana stranica je saCuvana kao pocetna pri uklju¢enju
regulatora.

Wo07 DOWNLOADING Tastatura upisuje u regulator u parametre u radnoj zoni koji ¢e biti
sacuvani u sopstvenoj flash memoriji.

WO08 UPLOADING Tastatura €ita iz regulatora 1z parametara u radnoj zoni koji ¢e biti
sacuvani u sopstvenoj flash memoriji.

W09 DOWNLOAD OK Parametri su uspesno upisani sa tastature u regulator.

W1l UPLOAD OK Parametri su uspeSno procitani iz regulatora u tastaturu.

W12 UPLOAD KO Tastatura je prekinula prenos parametara iz regulatora.

Citanje parametara je neuspesno.

W13 NO DOWNLOAD Zatrazena je procedura prenosa parametara sa tastature na
regulator (download), ali nijedan parametar nije sacuvan u
memoriju.

W16 PLEASE WAIT... Sacekati dok sistem ne zavr$i zapocetu operaciju.

W17 SAVE IMPOSSIBLE Cuvanje parametara nije dozvoljeno.

W18 PARAMETERS LOST  Tastatura je prekinula prekinula prenos parametara u regulator.
Upis parametara nije uspeo. Kao rezultat, nisu svi parametri
dobili nove vrednosti.

W19 NO PARAMETERS LOAD Prenos parametara iz regulatora u tastaturu (upload) je nemoguc¢.

W20 NOT NOW TraZena funkcija trenutno nije moguca.

W21 CONTROL ON Trazena funkcija je zabranjena jer regulator radi.

W23 DOWNLOAD VER. KO Prenos parametara iz regulatora u tastaturu nije uspeo jer
softverska verzija ili ID ne odgovaraju verzijama u regulatoru.

W24 VERIFY DATA U toku je download operacija, sistem proverava integritet i
kompatibilnost parametara sac¢uvanih u memoriji tastature.

W28 OPEN START Otvoriti 1 zatvoriti START (MDI1) za startovanje regulatora.

W3l ENCODER OK Procedura podeSavanja enkodera je zavrSena:enkoder je ispravno

povezan.
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W32 OPEN ENABLE Otvoriti 1 zatvoriti ENABLE (MDI2) signal kako bi se omogucio
rad regulatora.

W33 WRITE IMPOSSIBLE  Procedura upisivanja nije moguca.

W34 ILLEGAL DATA Uneta nedozvoljena vrednost, operacija nije uspela.

W35 NO WRITE CONTROL  Procedura upisa nije moguca jer je kontrola aktivna i regulator je
u radu.

W36 ILLEGAL ADDRESS  Uneta nedozvoljena adresa, operacija nije uspela.

W37 ENEBLE LOCKED Rad regulatora je onemogucen i ne prihvata ENABLE komandu
jer se upisuje "C" parametar.
Regulator ¢e poceti sa radom odmah nakon zavrSetka procedure
upisa.

W38 LOCKED Ne moze se pristupiti promeni parametara (mod editovanja): P000
nije jednako sa P002.

W39 KEYPAD DISABLED  Ne moze se pristupiti modu editovanja jer je tastatura
onesposobljena.

W40 FAN FAULT Ventilator zakljucan, iskljucen ili ima kvar.

W41 SW VERSION KO Download onemogucen zbog razlicite verzije softvera.

w42 IDP KO Download onemogucen zbog razli¢itog identifikacionog broja
proizvoda (ID).

W43 PIN KO Download onemogucen zbog razli€itih identifikacionih brojeva
delova.

W44 CURRENT CLASS KO  Download onemogucen zbog razlicitih klasa struja

W45 VOLTAGE CLASS KO  Download onemogucen zbog razli¢itih klasa napona.

W46 DOWNLOAD KO Download onemogucen (opsti razlog).

W48 OT Time over Postavljeni prag za vreme rada regulatora je prekoraceno.

W49 ST Time over Postavljeni prag za vreme radanapajanja regulatora je

prekoraceno.
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5.5. Lista stanja
Broj Stanje Opis

0 ALARM!!! Alarm se aktivirao

1 START-UP Regulator se startuje

2 MAINS LOSS Gubitak napajanja

3 TUNING Tune proces u toku

4 SPEED SEARCHING  TraZenje brzine motora

5 DCB AT START DC kocenje pri startu

6 DCB AT STOP DC kocenje pri zaustavljanju

7 DCB HOLDING DC struja za Hold funkciju.

8 DCB MANUAL DC kocenje pri startu

9 LIMIT IN ACCEL Limit struje/momenta tokom ubrzavanja.

10 LIMIT IN DECEL Limit struje/momenta tokom usporavanja.

11 LIMIT IN CONSTANT Limit struje/momenta tokom konstantnog kretanja.

RPM

12 BRAKING Poceo je da radi koc¢ioni modul ili je u toku produzavanje rampe
usporavanja.

13 CONSTANT RUN Regulator radi na postavljenoj referenci brzine.

14 IN ACCELERATION  Regulator radi sa motorom u fazi ubrzavanja.

15 IN DECELERATION  Regulator radi sa motorom u fazi sporavanja.

16 INVERTER OK Regulator u stanju mirovanj (Stand-by) bez aktiviranih alarma.

17 FLUXING Stanje dovodenja energije motoru (fluxing)

18 MOTOR FLUXED Motor ima energiju.

19 FIRE MOD RUN Konstantni broj obrtaja u Fire modu.

20 FIRE MOD ACCEL.  Ubrzavanje u Fire modu.

21 FIRE MOD DECEL.  Usporavanje u Fire modu.

22 INVERTER OK* Regulator u stanju mirovanj (Stand-by) bez aktiviranih alarma, ali je
izgubljena garancija usled ulaska u Fire mod.

25 SPARE Ploc¢a u Spare modu-konfigurisanje nove ploce.

27 WAIT NO ENABLE  Cekanje na otvaranje ENABLE komande.

28 WAIT NO START Cekanje na otvaranje START komande.

29 PIDOUT min DISAB | Regulator ne radi zbog uslova PIDizlaz<Min.

30 REF min DISAB. Regulator ne radi zbog uslova REF<Min.

31 IFD WAIT REF. Regulator sa IFD kontrolom ¢eka referencu kako bi poceo sa

radom.
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32 IFD WAIT START Regulator sa IFD kontrolom ¢eka na START kako bi poceo sa
radom.
33 DISABLE NO START U toku dovodenja energije (fluxing), komanda pokretanja (RUN)

nije zadata u toku maksimalnog vremena postavljenog u C183. Rad
regulatora je onemogucen sve dok nije zadata RUN komanda.
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